\7 YENKEE

Wireless Charger 10W
Bezdratova nabijecka 10W
Bezdrotova nahijacka 10W
tadowarka bezprzewodowa 10W
Vezeték nélkili toltd 10W
Drahtloses Ladegerat 10W
Chargeur sans fil 10W
Caricabatterie wireless 10W
Cargador inaldmbrico de 10W
Bezicni punjac 10W

Bezicni punjac od 10W

Belaidis kroviklis, 10W
BecnpoBogHoe 3apsagHoe yctpoiicteo 10 BT
Acuppatog popTiotng 10W

Manufacturer: FAST CR, a.s.,
Cernokostelecka 1621, 25101, Ricany, Czech Republic
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1. A decent LED indication informs you on the charging status. The green
colour indicates that the charger ready for use.

The red colour indicates the charging process.

If a device that does not support wireless charging is put on a charging pad, the LED
indication turns red, flashes three times, and you hear a warning signal. Charging is
interrupted. In this case, disconnect the charger from the mains and reconnect it.
2. If you have a problem with charging, make sure you put your device in the centre
of the pad.

3. Use theincluded USB C cable to charge the charging pad. Using a standard 5V/2A
power adapter, the device will charge at a standard 5W rate.

For fast charging (76W far iPhone or 10W for Samsung), you need a power adapter
with OC 2.0 or QC 3.0 technology.

Specifications:

Input: 5V/2 A 9V/1.67 A, USBC | Output: 5V/1A 9V/12A(BW/75W /10 W) |
Product standart: Qi | Charging distance: < 10 mm | Charging Efficiency: < 80 %
Weight: 98 g | Dimension: 79 x 3 mm | Material: Aluminium + Fabric | Charging
cableincluded | Cable length: 1,6 m

The manufacturer takes no responsihility for damages resulting from incorrect use of
the product.

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall

not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point

for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the Euro-
EEE rean Union or other European states you may return your products to your local retailer when buying

an equivalent new product.

The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the

potential negative im pact on the environment and human health, which could be caused as a result of

improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre

for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations

forfines.

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from

your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
c E method from local government departments or from your seller.

This appliance complieswith EUrules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right
to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YAC 5010] is in compliance with Directive
2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu

1. O stavu nabijeni vas informuje decentni LED signaligace. Zelena barva
signalizuje pfipravenou nabijecku k pouZiti.

Cervena barva signalizuje proces nabijeni.

V pfipadé, Ze na nabijeci podlozku poloZite zafizeni, které bezdratove nabijeni ne-
podporuje, LED signalizace se zbarvi do cervené barvy, trikrat zablika a uslysite
vystrazny signal. Nabijeni se pferusi. V tomto pfipadé odpojte nabfjecku ze site
a znovu i pfipojte.

2. Pokud mate problem s nabfjenim, ujistéte se, Ze jste polozili vase zafizeni
na stfed podlozky.

3. Pro napdjeni nabijeci podlozky pouZijte USB C kabel, ktery je soucasti baleni. Pri
pouziti klasického napéjeciho adaptert o vykonu 5 V/2 A se bude zafizeni nabijet
standartni rychlosti 5 W.

Pro vyuziti rychlého nabijeni (75 W pro iPhone nebo 10 W pro Samsung) je potieba
pouzit napajeci adaptér s technologii QC 2.0 pfipadne QC 3.0.

Specifikace:

Vstup: 5V/2 A 9V/1,67 A, USBC|Vystup:5V/1A 3V/1,2A(BW/75W/10W)
Pouzivany standard: Ji | Nabijeci vzdalenost: = 10 mm | U¢innost nabijeni: < 80
% |Hmotnost: 98 g| Rozméry: 79 x 3 mm | Material: Hlinik + tkanina | Dodavano
véetné nabijeciho kabelu | Délka kabelu: 1,6 m

Vyrobce nepfehira zodpovédnost za Skody zplsobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem

Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obcik ukladani odpadu.
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbolna produktech anebov privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elek-
tronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnove
arecyklaci pfedejte tyto vyrobky na urcéena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropske

EEE unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekviva-
lentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate preven-
ci potencialnich negativnich dopadd na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusled-
ky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
shérného mista.
Pfinespravnélikvidacitohoto druhu odpadu mohou bytv souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné
informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich Gfadi nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektricke
bezpecnosti

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme
sipravo najejich zménu.

Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [YAC 5010] je v souladu se smérnici 2014/53/EU
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetove adrese: www.yenkee.cz
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1. O stave nabijania vas informuje decentna LED signalizacia. Zelena farba
signalizuje nabijacku pripravenu na pouzitie.

Cervena farba signalizuje proces nabijania.

V pripade, Ze na nabijaciu podloZku poloZite zariadenie, ktore bezdrotove nabijanie
nepodporuje, LED signalizacia sa sfarbi do cervenej farby, trikrat zablika a budete
pocut vystrazny signdl. Nabijanie sa prerusi. V tomto pripade odpojte nabijacku
od siete a znovu ju pripojte.

2. Ak mate problem s nabijanim, uistite sa, Ze ste poloZili svoje zariadenie na stred
podloZzky.

3. Na napajanie nahijacej podlozky pouzite USB C kébel, ktory je stc¢astou balenia.
Pri pouziti klasického napéjacieho adaptéra s vykonom 5 V/2 A sa bude zariadenie
nahijat standardnou rychlostou 5 W.

Ak chcete vyuzit rychle nabijanie (756 W pre iPhone alebo 10 W pre Samsung),
je potrebné pouzit napajaci adaptér s technoldgiou OC 2.0 pripadne QC 3.0.

Specifikacia:

Vstup:5V/2 A 9V/1,67A,USBC | Vystup: 5V/TA 3V/1,2A(BW /756 W/10W)
Pouzivany $tandard: Qi | Nabijacia vzdialenost: < 10 mm | Uginnost nabijania:
< B0 % | Hmotnost: 88 g | Rozmery: 79 x 8 mm | Material: Hlinik + tkanina

Dodéavané vratane nabijacieho kabla | Dizka kabla: 1,5 m

Vyrobca neprebera zodpovednost za Skody spasobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.
Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
mmmm Krajinach Europskej unie alebo vinych europskych krajinach mezete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivalentniho nového produktu
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
najblizéieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v sdlade s na-
rodnymi predpismi udelené pokuty.
Pre podnikoveé subjekty v krajinach Eurdpskej unie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej dnie
Tento symbol je platny v Eurdpskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu

c € Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mozu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vy-

hradzujeme si pravo na ich zmenu.

FAST ER‘ a.s.tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [YAC 5010] je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk

1. O stanie tadowania informuje sygnalizacja LED. Kolor zielony sygnalizu-
je gotowosc¢ tadowarki do uzycia.

Kolor czerwony sygnalizuje proces tadowania.

Jeslina tadowarke potozysz urzadzenie nieobstugujgce tadowania bezprzewodo-
wego, sygnalizacja LED wtaczy sie na kolar czerwany, zamruga trzy razy i zabrzmi
sygnat ostrzegawczy. tadowanie zostanie przerwane. W takim wypadku odtgcz
tadowarke z sieci i podtacz jg ponownie.

2. Jeslimasz problem z tadowaniem, upewnij sig, ze urzadzenie zostato potozone
posrodku podktadki.

3. Do tadowania podktadki tadujacej uzyj kabla USB C znajdujgcego sie w zesta-
wie. Przy wykorzystaniu klasycznego adaptera tadujgcego o mocy 5 V/2 A urzad-
zenie bedzie tadowac sie ze standardowa predkoscig b W.

Do szybkiego tadowania (756 W dla iPhone lub 10 W dla Samsung) nalezy uzy¢
adaptera tadujgcego z technologig QC 2.0, ewentualnie QC 3.0.

Specyfikacja:

Wejscie: 5V/2 A 3V/1,67 A, USBC| Wyjscie:5V/TA 9V/12 A(BW/7,5W /10W)
Zastosowany standard: 0i| Odlegtosc tadowania: <10 mm | Wydajno$¢ tadowa-
nia: < 80 % | Masa: 98 g | Wymiary: 79 x 9 mm | Materiat: Aluminium + tkanina
Urzadzenie dostarczane wraz z kablem do tadowania | Dtugo$é kabla: 1,6 m

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane na skutek niewtasci-
wego korzystania z wyrobu.

Wskazowki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyc do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyzna-
czonego przez urzedy lokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobhow elek-
trycznych i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu
zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazaé je do wyzna-
I czonych sktadnic odpadow. W niektarych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich
mozna zamiast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego
nowego produktu.
Wtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowac cenne zrodta surowcow naturalnych i pomoze
ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadéw na $rodowisko naturalne. Szcze-
gatowych informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy pr igbiorcaw z krajow Unii Eur iej
Jesli chcg Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potr-
zebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowaé ten wyrab, prosimy o uzyska-
nie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub

od sprzedawcy.

c E Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatyhilnosci elektromagnetycznej i
bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwosé dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FASTCR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YAC 5010] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:www.yenkee.pl
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1. A téltés dllapotaral diszkrét LED-es jelzés tajekoztatja. A zold szin azt jelzi,
hogy a tolt¢ hasznalatra kész.

A piros szin jelzi a toltés folyamatat.

Amennyiben a toltdalatétre olyan keszlleket tesz, amely nem tamogatja a veze-
ték nelkdli toltést, a LED-jelzés pirosra szinezddik, harmat villan, és figyelmeztetd
hangot ad. A téltés megszakad. llyen esetben hiizza ki a tolt6t a halozatbaél, majd
csatlakoztassa Ujra.

2. Ha problemaja van a téltessel, gyézddjon meg rola, hogy a keszlleket az alatet
kozepére tette.

3. A toltdalatét tapellatasara hasznalja az USB C kabelt, ami a csomag része. Ha
hagyomanyos 5 V/2 A teljesitmény( tapadaptert hasznal, a készulék normal se-
bessegen 5 W-tal tolt.

Gyorstéltéshez (iPHone-on 75 W vagy Samsungaon 10 W) QC 2.0 vagy OC 3.0 techno-
logiaval ellatott toltéadaptert kell hasznalni.

Specifikacio:

Bemenet:5V/2 A 9V/167 A, USBC |Kimenet:5V/1A 3V/1,2 A(BW /75W /10 W)
Alkalmazott szabvany: 0i | Téltési tavolsag: < 10 mm | A téltés hatékonysaga:
< B0 % | Temeqg: 98 g | Méretek: 79 x 3 mm | Anyag: Aluminium + szévet |
Teltékabellel egyutt szallitva | A kabel hossza: 1,6 m

A gyarté nem vallal felelésséget a készulék helytelen hasznalatabal eredd karokert.

Utasitasok és tajekoztato a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan

A hasznalt csomagoldéanyagokat az dnkormanyzat altal kijelélt hulladékleraka helyre helyezze el!.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ezajelzésatermékenvagy a kiséré dokumentacioban aztjelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhatd haztartasi hulladék koze. A helyes megsemmisitéshez és tjrafelhasznalashoz
ezen termekeket kijelélt hulladékgyjté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orsza-
gokban a termékek visszavalthatoak az eladohelyen azonos 0j termék vasarlasanal.

A termék helyes megsemmisitésével segit megelézni az élékdrnyezetre és emberi egészségre koc-
kazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak.
Tovabbi részletekrdl érdeklddjsn a helyi hatésagnal vagy a legkzelebbi gydjtéhelyen. Az ilyen fajta
hulladék helytelen megsemmisitése a helyi elgirasokkal 8sszhanghan birsaggal sdjthats.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unigban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szikséges informa-
ciokat az eladojatol vagy beszallitejatal.
Megsemmisités Eurdpai Unidn ki orszaghan
Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges
informaciokat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy az eladgjatal.

c E Ez a termék dsszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiztonsagrol szola
iranyelveivel

Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és miszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nélkil térténhetnek
és minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.

FASTCR, a.s. igazolja, hogy a [YAC 5010] tipust radicberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléséqinyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: www.yenkee.hu

1. Eine dezente LED-Anzeige informiert Sie Uber den Ladezustand. Die griine
Farbe zeigt an, dass das Ladegerat betriebshereit ist.

Die rote Farbe zeigt den Ladevorgang an.

Wenn ein Gerat, das kein kabelloses Laden untersttzt, auf ein Ladepad gelegt wird,
leuchtet die LED-Anzeige rot, blinkt dreimal und gibt ein Warnsignal aus. Der Ladevor-
gang wird unterbrochen. Trennen Sie in einem solchen Fall das Ladegerat kurz vam
Stromnetz und schlieflen es dann wieder an.

2. Wenn beim Aufladen ein Problem auftritt, Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerét richtig in
der Mitte des Pads liegt.

3. Verwenden Sie zum Aufladen des Ladepads das mitgelieferte USB C-Kabel. Bei
Verwendung eines Standardnetzteils mit 5 V/2 A wird das Gerat mit einer Stan-
dardrate von 5 W aufgeladen

Zum Schnellaufladen (75 W fur iPhone oder 10 W fur Samsung) bengtigen Sie ein
Netzteil mit der Technologie OC 2.0 oder QC 3.0.

Spezifikationen:

Eingang: 5V/2 A 8V/1,67 A, USBC | Ausgang: 5V/1A 8V/1,2 A(EW /7,5 W /10 W)
Produktstandard: Qi | Ladeabstand: < 10 mm | Ladeeffizienz: < 80 % | Gewicht:
98 g | Abmessungen: 79 x 9 mm | Material: Aluminium + Stoff | Ladekabel im
Lieferumfang enthalten | Kabellange: 1,6 m

Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die aus unsachgemalier
Nutzung des Produkts resultieren.

Anweisungenund Informationen zur Entsorgung benutzter Verpackungsmaterialien
Entsorgen Sie Verpackungsmaterial an einer dffentlichen Abfallentsorgungsstelle
Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Gerate
Die Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, seinem Zubehér oder seiner Verpackung weist daraufhin,
dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill behandelt werden darf. Bitte entsorgen Sie dieses Pro-
dukt an der entsprechenden Sammelstelle zum Recyceln elektrischer und elektronischer Gerate-
mmmmm 2bfélle. Alternativ kénnen Sie Ihre Produkte in einigen Staaten der Européischen Union oder sonstigen
europdischen Staaten an Ihren lokalen Einzelhandler zuriickgeben, wenn Sie ein gleichwertiges neues
Produkt kaufen.
Die korrekte Entsorgung dieses Produkts hilft beim Sparen wertvoller natirlicher Ressourcen und hilft
bei der Pravention potenzieller negativer Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundhe-
it, die sich als Folge unsachgemaher Abfallentsorgung ergeben kdnnen. Bitte fragen Sie lhre lokalen
Behdrden oder das nachste Abfallentsorgungszentrum nach weiteren Details. Die unsachgemafe Ent-
sorgung dieser Art von Abfall kann nationalen Bestimmungen fiir Bubgelder unterliegen.
Fiir Wirtschaftseinheiten in der Européischen Union
Wenn Sie ein elektrisches oder elektronisches Gerat entsorgen wollen, fragen Sie die notwendigen In-
formationen bei lhrem Handler oder Lieferanten an.
Entsorgung in anderen Landern auBerhalb der Européischen Union
Wenn Sie dieses Produkt entsorgen machten, holen Sie die notwendigen Informationen tber das kor-
rekte Entsorgungsverfahren bei lokalen Regierungsstellen oder bei Ihrem Handler ein.
c € Dieses Gerat entspricht den Richtlinien und Vorschriften der Europaischen Union in Bezug auf die elek-
tromagnetische und elektrische Sicherheit.

Anderungen am Text, Design und den technischen Spezifi kationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung dur-
chgefihrt werden und wir behalten uns das Recht vor, diese Anderungen vornehmen zu durfen.

Hiermit erklart FAST CR, a.s., dass der Funkanlagentyp [YAC 5010] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht
Dervollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
www.yenkee.eu

Copyright & 2018, Fast CR, a.s. Revision 10/2018

Copyright & 2018, Fast CR, a.s. Revision 10/2018



1. Un vayant vous indique le niveau de charge. La couleur verte indigue
que le chargeur est prét a l'emploi.

La couleur rouge indigue que la charge est en cours

Si un appareil non compatible avec la charge sans fil est pose sur le tapis de
charge, le vayant devient rouge, il clignote trois fois et un signal sonore retentit.
La charge est interrampue. Il vous faut dans ce cas debrancher le chargeur du
secteur avant de le rebrancher.

2. Si vous rencontrez en probleme avec la charge, assurez-vous de hien placer
vatre appareil au centre du tapis.

3. Utilisez le cable USB C fourni pour recharger le tapis de charge. Si vous utili-
sez un adaptateur électrique standard de 5 V/2 A, |'appareil se rechargera a une
puissance électrique standard de 5 W.

Pour la charge rapide, (756 W pour iPhone ou 10 W pour Samsung], il vous faut un
adaptateur intégrant la technologie QC 2.0 ou 0OC 3.0.

Caractéristiques:

Entrée:5V/2 A 9V/1,67A,USBC|Sortie:5V/TA 8V/12A(BW/75W /10 W)
Norme du produit: Qi | Bistance de charge: < 10 mm | Efficacité de la charge:
< 80 % | Poids: 98 g | Dimensions: 79 x 9 mm | Matigres: Aluminium + Tissu
Cable de charge fourni | Longueur du cable: 1,5 m

Le fabricant refuse toute responsabilité en cas de dommages résultant de I‘utilisation
incorrecte du produit.

Instructions et informations concernant la mise au rebut des matériaux
d‘emballage usagés
Débarrassez-vous de I'emballage dans un centre public de collecte des déchets.
Mise au rebut des appareils électriques et électroniques usagés
Le symbole sur I'appareil, ses accessoires ou son emballage indique qu‘ils ne peuvent pas étre jetés
avec les déchets ménagers. Merci de vous débarrasser de ce produit dans votre centre de collecte de
déchets électriques et électroniques local. Dans certains pays d'Europe, il est possible de rapporter
B 'es produits aux revendeurs en cas d'achat d'un nouveau produit
Le mise au rebut correcte de ce produit permet de préserver de précieuses ressources naturelles et
évite lesimpacts négatifs surl'environnement et la santé publique résultant de la mauvaise éliminati-
on des déchets. Merci de consulter vos autorités locales ou le centre de collecte le plus proche pour
obtenir plus de détails. La mise au rebut inappropriée de ce type de déchets peut tombée sous le coup
de |égislations nationales et engendrer des amendes.
Pour les entreprises de |‘union européenne
Sivous souhaitez vous débarrasser d'un appareil électrique ou électronigue, collectez les informati-
ons nécessaires auprés de votre vendeur ou votre fournisseur.
Mise au rebut dans les pays en dehors de la communauté européenne
Sivous souhaitez vous débarrasser de ce produit, collectez les informations nécessaires concernant
laméthode appropriée aupres du département gouvernemental local ou de votre vendeur.
c € Cetappareil estconforme aux normes et réglementations de I'union européenne relatives a la sécurité
électromagnétigue et électrigue

Nous nous réservons le droit de modifi er le texte, le design ou les caractéristiques technigues de cet appareil
sans notifi cation préalable.
Le soussigné, FAST CR, a.s., déclare que I'équipement radioélectrique du type [YAC 5010] est conforme 4 la

directive 2014/63/UE.
Letexte completde ladéclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.yenkee.eu
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1. Un appasito LED ti informa sullo stato della ricarica. Il colore verde indica
che il caricabatteria e prontao per l'uso.

Il colore rosso indica il processo diricarica.

Se un dispositivo che non supporta la ricarica wireless viene messo su una stazione
di ricarica, l'indicazione LED diventa rossa, lampeqggia tre volte e viene emesso un
segnale di avviso. La ricarica e interrotta. In questo caso, scollegare il caricabatterie
dalla rete e ricollegarlo.

2. Se siriscontra un problema con la ricarica, assicurarsi di mettere il dispositivo al
centro della stazione diricarica.

3. Utilizzare il cavo USB C in dotazione per caricare la stazione di ricarica. Utilizza-
ndo un alimentatore standard da 5 V/2 A, il dispositivo si ricarica a una velacita
standard di 5 W.

Per una ricarica rapida (75 W per iPhone o 10 W per Samsung), & necessario un
alimentatare con tecnologia QC 2.0 0 OC 3.0.

Specifiche tecniche:

Ingresso:5V/2 A 9V/1,67A,USBC |Uscita:5V/1TA 9V/1,2 A(EW /75 W /10 W)
Standard del prodotto: Qi | Distanza di ricarica: < 10 mm | Efficienza di carica:
< B0 % | Peso: 98 g | Dimensioni: 79 x 9 mm | Materiale: Alluminio + Tessuto
Cavo diricarica incluso | Lunghezza del cavo: 1,6 m

Il produttore declina qualsiasi responsabilita per danni provocati dall‘utilizzo errato del
prodotto.

Istruzioni e informazioni relative allo smaltimento degli imballaggi usati

Conferire il materiale di imballaggio presso un sito pubblico di smaltimento dei rifi uti.

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

| simbali sul prodotto, sui suoi accessori o sull'imballaggio indicano che questo prodotto non puo
essere smaltito con i comuni rifi uti domestici. Si prega di conferire il prodotto a un punto diraccolta
competente per il riciclo dei materiali elettrici ed elettronici. In alternativa, in alcuni stati membri
dell'Unione Europea o in altri paesi d'Europa, il prodotto puo essere restituito al distributore locale,
quando si acquista un prodotto nuovo equivalente

Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira alla tutela di preziose risorse naturali e alla
prevenzione di effetti nocivi potenziali sull'ambiente e sulla salute che potrebbero derivare da uno
smaltimento improprio dei rifi uti. Per ulteriori informazioni, rivolgersi alle autorita locali o al punto
di raccolta pit vicino. Uno smaltimento improprio di questo tipo di rifi uti puo essere sanzionato ai
sensi delle normative locali

Per le societa dell‘Unione Europ

Se si desidera eliminare un dispositivo elettrico o elettronico, chiedere le informazioni del caso al
proprio rivenditore o fornitore.

Smaltimento in paesi non membri dell‘Unione Europea

Per eliminare il prodotto, chiedere tutte le informazioni sul metodo di smaltimento corretto agli uffi
cigovernativilocali o al proprio rivenditore.

c Questoapparecchio & conforme alle norme e ai regolamenti dell'UE per quanto concerne la sicurezza
elettromagnetica ed elettrica.

Possono verifi carsi senza preavviso modifi che ai testi, alla progettazione e alle specifi che tecniche; il fabb-
ricante siriservail diritto di apportare le suddette modifi che.

|l fabbricante, FAST ER, a.s., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [YAC 5010] & conforme alla direttiva
2014/53/UE

IItesto completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.yenkee.eu

1. Una practica luz LED te informa del estado de carga. El color verde indica
que el cargador esta listo para el uso.

El rojo indica que la carga esta en marcha.

Siinsertas en |a base un dispositivo que no admite la carga inalambrica, la LED se
enciende en color rojo, parpadea tres veces y se emite una sefal de advertencia. La
carga se interrumpe. En este caso, desconecta el cargador de |a corriente electrica
y vuelve a conectarlo.

2. Si tienes algun problema con la carga, comprueba que has insertado el disposi-
tivo en el centro de la base.

3. Para cargar la base, utiliza el cable USB C incluido. Utilizando un adaptador de
corriente estandar de 5 V/2 A, el dispositivo se cargard a una tasa estandarde 5 W.
Para acelerar la carga (75 W para iPhone 0 10 W para Samsung), necesitaras un
adaptador con tecnologia OC 2.0 0 QC 3.0.

Especificaciones:

Entrada:5V/2A 9V/1,67A,USBC|Salida:5V/1A 9V/1,2 A(BW/75W /10 W)
| Estandar de producto: Qi | Distancia de carga: < 10 mm | Eficiencia de carga:
< 80 % | Peso: 98 g | Dimension: 79 x 9 mm | Material: Aluminio + tela | Cable
de carga incluido | Longitud del cable: 1,5 m

El fabricante no se hace responsable de los dafios derivados del uso incorrecto del
producto.

Instrucciones e informacidn sobre cémo eliminar el material de embalaje usado
Deseche el material de embalaje en centros piblicos de eliminacion de residuos.

Eliminacion de aparatos eléctricos y electrénicos usados

Este simbolo, que aparece en el producto, sus accesorios y el embalaje, indica gue el producto no
debe ser desechado con |la basura doméstica. Deseche este producto en un centro de recogida que se
encargue del reciclaje de los residuos eléctricos y electrénicos.

Como alternativa existe la posibilidad, en algunos estados europeos y de la Union Europea, de devolver
los productos al comercio donde se adquiera un producto nuevo equivalente.

Lacorrecta eliminacién de este producto contribuira a ahorrar valiosos recursos naturales y evitara el
impacto potencialmente negativo en el medio ambiente y la salud humana gue supone la eliminacién
inadecuada de los residuos. Solicite mas informacion a las autoridades locales o al centro de recogida
de residuos mas cercano. Es probable que la eliminacion irresponsable de este tipo de residuos se
sancione con multas de conformidad con la ley nacional.

Para empresas de la Unién Europea

Si desea desechar un dispositivo eléctrico o electrénico, solicite informacion a su proveedor o dis-
tribuidor.

Eliminacidn en paises no pertenecientes a la Unién Europea

Sideseadesechareste producto, informese sobre como hacerlo correctamente en los departamentos

c € de su gohierno local o en su distribuidor.

Este aparato cumple con las normas de |a UE relativas a la seguridad eléctrica y electromagnética.
Nos reservamas el derecho a modifi car el texto, el disefio y las especifi caciones técnicas sin previo aviso.
Por la presente, FAST CR, a.s. declara que el tipo de equipo radioeléctrico [YAC 5010] es conforme con la Di-
rectiva 2014/53/UE

Eltexto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en |a direccion Internet siguiente:
www.yenkee.e

1. Pristojna LED indikacija vas obavestava o statusu punjenja. Zelena boja
oznatava da je punjac spreman za upotrebu.

Crvena boja oznacava proces punjenja.

Ako se stavi uredaj koji ne podrzava bezicno punjenje na podmetacu za punjenje,
LED indikacija svetli crveno, trepce tri puta i oglasave se upozoravajuci zvuéni sig-
nal. Punjenje je prekinuto. U tom slucaju iskopcajte punjac iz uticnice i ponovo ga
prikljucite.

2. Ako imate problem s punjenjem uverite se da ste stavili vas uredaj na sredini
podmetaca.

3. Koristite isporuceni USB C kabl za punjenje podmetaca. Koriscenjem standard-
nog adaptera od 5 V/2 A uredaj se puni sa standardnim strujom od 5 W.

Za brzo punjenje (75 W za iPhone ili 10 W za Samsung) treba vam adapter sa OC 2.0
ili OC 3.0 tehnologijom.

Specifikacije:

Ulaz: 5V/2 A 9V/1.67 A, USBC|Izlaz:5V/TA 9V/12 A(BW/7.65W /10W)
Standard proizvoda: Qi | Rastojanje punjenja: < 10 mm | Efikasnost punjenja:
< 80 % | Tezina: 98 g | Dimenzije: 79 x 9 mm | Materijal: Aluminijum + tkanina
| Ukljucen kabl za punjenje | Duzina kabla: 1,56 m

Proizvodat ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepravilnim koriséenjem
proizvoda.

q1 . hli hal

Uputeiinformacije o ganju rablj

Rabljenu ambalazu odloZite na javnhom mjestu za prihvat otpada
Odlaganje rabljenih elektricnih i elektroniékih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaéi da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao ot-
pad iz domacinstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagalistu za reciklazu elektric-
nogielektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unijeili drugim evropskim zemljama moguce je
proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete ocuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno ne-
gativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze do¢i zbog nepropisnog odlaganja otpada
Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje
ove vrste otpada podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavca ili doba-
vljaga.

ze

Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pra-
c E vilnom naéinu odlaganja.

Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektriénoj sigurnosti
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YAC 5010] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.yenkee.eu
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1. LED indikacija pokazuje stanje punjenja. Zelena boja znaci da je punjac
spreman za upatrebu.

Crvena boja znaci da je punjenje u tijeku.

Ako se na podloZak za punjenje stavi uredaj koji ne podrzava bezicno punjenje, pali
se crvena lampica, treperi tri puta i Guje se signal upozorenja. Punjenje se prekida. U
tom slucaju iskop€ajte punjac iz uticnice | ponovo ga ukopcajte.

2. Ako imate poteskoca s punjenjem, provjerite je li uredaj postavljen u srediste
podloska.

3. Za punjenje podloska za punjenje upotrijehite isporuceni kabel USB C. Uz upotre-
bu standardnog prilagodnika napajanja od 5V/2 A, uredaj ce se puniti standardnom
snagomod 5W.

Za brzo punjenje (76 W za iPhone ili 10 W za Samsung) potreban je prilagodnik napa-
janja koji podrzava tehnologiju OC 2.01li QC 3.0.

Specifikacije:

Ulaz: 5V/2 A 9V/1,67 A,USBC|Izlaz:5V/TA 9V/1,2 A(BW /75 W /10 W)
| Standard: Qi | Razmak punjenja: < 10 mm | Uginkovitost punjenja: < 80 % |
Masa: 98 g | Dimenzije: 79 x 9 mm | Materijal: Aluminij + tkanina | Isporuéen
kabel za punjenje | Duljina kabela: 1,6 m

Proizvodat ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepravilnim koristenjem
proizvoda.

dl f hli halas

Uputeiinfor ij ganju rahlj
Rabljenu ambalaZu odloZite na javnom mjestu za prihvat otpada.
Odlaganie rabljenih elektricnih i elektronigkih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi zna¢i da se ovaj proizvod ne smije tretirati
kao otpad iz kuéanstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagali$tu za recikliranje
elektricnog i elektronickog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama
moguce je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete ocuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijal-
no negativan utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojega moze do¢i zbog nepropisnog zbrinjavanja
otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno
odlaganje ove vrste otpada podlozno je nacionalnim kaznenim zakonima

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako zelite odloziti elektricni ili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili
dobavljaéa.

DOdlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako Zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o

c € pravilnom naginu odlaganja.
Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektriénoj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YAC 5010] u skladu s Direktivom 2014/53/EU
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu

1. Dailus $viesdiodinis indikatorius jums pranes apie jkrovimo basena. Zalia
spalva reiskia, kad kroviklis yra paruostas naudojimui.

Raudona spalva reiskia, kad vyksta jkrovimo procesas.

Jei ant krovimo bloko padesite jrenginj, kuris belaidzio jkrovima funkcijos neturi,
uzsidegs ir tris kartus sumirkses raudonas Sviesdiodinis indikatorius bei pasigirs
|spejamasis garso signalas. |krovimas nevyks. Tokiu atveju atjunkite kroviklj nuo
elektros lizdo ir vel jj prijunkite.

2. Jei kilty kokiy nors problemy su jkrovimu, jsitikinkite, ar jrenginys padetas ant
bloko per vidurj.

3. Krovimo blokui jkrauti naudokite pateiktajj USB C kabelj. Naudojant standartinj
5V/2 A maitinimo adapterj, jrenginys bus jkraunamas standartine 5 W sparta.
Greitajam jkrovimui (76 W telefonams ,iPhone” arba 10 W telefonams , Samsung")
reikia maitinimo adapterio, turincio technologijg ,0C 2.0" arba ,(C 3.0"

Specifikacijos:

|vesties galia:5V/2 A 9V/1,67 A, USB C tipo| ISvesties galia: 5V/1A 3V/1,2 A
[BW /75 W /10 W) | Gaminio standartas: 0i | [krovimo atstumas: < 10 mm
|krovimo efektyvumas: < 80 % | Svoris: 88 g | Matmenys: 79 x 9 mm | Medzia-
gos: Aliuminis + audinys | |krovimo kabelis yra komplekte | Kabelio ilgis: 1,6 m

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés uz zalg, kilusig del gaminio netinkamo nau-
dojimo.

Nurodymaiirinfor ijadélp y pakavimo medziagy iSmetimo
I$meskite panaudotas pakavimo medZiagas j tam skirtus §iuksliy konteinerius.
Tekstas, konstrukcijairtechninés specifikacijos gali bati keici
pasiliekame teise daryti Siuos pakeitimus.

Naudoty elektros ir elektronikos prietaisy iSmetimas. Ant gaminio, jo priedo ar pakuotes pateiktas
zenklas reiskia, kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Utilizuokite §j
gaminj nugabendami jj j elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo punkta. Kai kuriose Euro-
pos Sajungos valstybese ar kitose Europos $alyse gali bati numatyta pirkejo teisé priduoti gaminius j
vieting parduotuve, i$ kurios perkamas analogi$kas naujas gaminys.

Tinkamai utilizave §j gaminj, padésite taupytivertingus gamtos isteklius ir saugoti aplinka bei Zmoniy
sveikata nuo galimy neigiamy poveikiy, kuriy gali kilti netinkamai alinant atliekas. Dél papildomos
informacijos kreipkités j savo vietos savivaldybe ar artimiausia atlieky surinkimo centra. Netinkamai
ismetant §io tipo atliekas, gali bati taikomi nacionaliniai reglamentai dél baudy skyrimo

beisankstinio pr si mes

Europos Sajungos $aliy verslo subjektams

Jei pageidaujate utilizuoti elektrinj ar elektroninj jrengini, dél atitinkamos informacijos kreipkités |
savo pardavéja ar tiekéja.

Atlieky iSmetinas kitose, ne Europos Sajungos salyse

Jeiketinateismesti gaminj, délinformacijos apie tinkama utilizavimo metoda kreipkités j artimiausia

c € vyriausybinj padalinj ar savo pardavéja.

Sis prietaisas atitinka ES taisykles ir reglamentus dél elektromagnetinés ir elektros saugos.
Tekstas, konstrukcijairtechninés specifikacijos gali bati keiciamos be isankstinio pranesimo; mes pasiliekame
teise daryti Siuos pakeitimus.

A%, FASTCR, a.s., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [YAC 5010] atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:www.yenkee.eu
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1. ToHATHan cBeTOANOAHAN MHAMKALNA UHOPMUPYET BAC O COCTOSHNM
3apafkn. 3eseHblil CBETOBOW MHAWMKATOP YKa3biBaeT Ha rOTOBHOCTb
3apsaJHOro YCTPOWCTBa K aKCMyaTaLum.

KpacHblil cBeTOBOI MHAMKATOP yka3biBaeT Ha NPOLLECC 3apsafku.

Ecnu Ha 3apsigHoe ycTpoiicTBO MOMECTUTb YCTPOICTBO, KOTOPOE He ModJepxinBaeT
6ecnpoBoaHyto 3apsaKy, CBETOANOAHbIN UHAMKATOP 3aropuTCs KPaCHbLIM LIBETOM,
MUTHET TpU pasa, nocne Yero pasfacrcs 3ByKOBOW curHan. 3apsnka npepeaHa.
B ToMm cnyvae HeobxouMo OTKNOUUTL 3apsifHOe YCTPOWMCTBO OT CeTU W CHOBa
NOAKNIOYNTb.

2. Ecnun ycTpoincTBO He 3apsixkaeTcs, ybenTech, 4TO OHO HAaXOAMTCS Ha CepefnHe
3apsafHOro ycTpoiicTea.

3. [1ns 3apsankv 3apsifiHOro yCTPOMCTBa UCMONb3YeTCH YKOMMIEeKTOBaHHbIN kabenb
USB C. B ciyuae ncnonb3osaHus ctaHaapTHoro agantepa 5 B/2 A yctpoiictso
6yneT 3apskaTbCs Co CTaHAapTHOM ckopocTbio 5 BT.

[nst BeicTpoit 3apsiakn (7,5 BT ana yerporicts iPhone 1 10 BT ang yetporicts Samsung)
HeobxoAMMO 1cnonb30BaTh agantep nutaHus ¢ TexHonorvein QC 2.0 waun QC 3.0.
Cneuundukauums:

Bxoa: 5 B/2 A, 9 B/1,67 A, USB C | Beixoa: 5 B/1 A, 9 B/1,2 A (5 B/7,5 B1/10 Br)
Cranpapt npoaykta: Qi | Pacctosnne 3apagku: < 10 MM | IddekTneHoCTs 3apaakm:
<80 % | Macca: 98 1| Pasmepbi: 79 x 9 MM | Matepuan: ANoMUHNI + TkaHb | 3apsiaHbiii
kabesb BkOYeH B kommekT | JnvHa kabens: 1,5 M

[pon3BoanTent He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Yyliepb, BbI3BaHHLIA HenpaBuIbHLIM
NCNonNb30BaHWEM [JaHHOI0 U34enns.

WUHCcTpyKuMm n nHpopMauma 06 yTunmsauum ucnons. y ]
BibpackiBaiiTe ynakoBouHbIe MaTepUalibl TONLKO B CELMabHEIX MeCTax c60pa Mycopa

YTUNM3auus 31eKTPUYECKOro 1 3N1eKTPOHHOT0 060pyAoBaHUS
Hanuuue pawHoro cumpona Ha usgenuu, [ononHWTensHoM obopynoBaHwuu unu ynakoske
]

03H3UaeT, 4TO ero HeNb3s YTUAM3UPOBATL BMeCTe C BbIToBbIMU OTxofamMu. Ero Heobxoanmo
YTUAM3MPOBATL B COOTBETCTBYIOWIEM NYHKTE NOBTOPHOM NepepaboTkn OTX0A0B 3NeKTPUHECKOT0
W anekTpoHHoro obopynosanus. B HekoTopeix cTpaHax EC w gpyrux rocypapctsax Esponsi
npesnaraeTcs BepHyTh 0TpaboTasiuve U34eN1s MOCTABLIMKY NPY NOKYMKe HOBOTO N3Aenns
MpasunbHan yTMAM3auMA 3T0r0 0BOPYAOBAHMA MOMOXET COXPaHWTb UeHHble MPUPOAHbIE
pecypchl U NOMOXeT NpedynpefnTs NOTEHLUNANBHO HEraTMBHOE BAMSIHUE Ha OKPYXawllyio
Cpefly M 3[0p0Bbe 4eNoBeKa, Bbi3BAHHOE HeNpaBUNLHOM yTUAKU3auueid oTxofos. [ns
NoNyYeHns JONONHUTENBHOM UHGOPMaLMK o6pallaiTec B MECTHbIE OpraHbl BNACT UM B
6Ganxaiiwni nyrkT cbopa oTxon08. HenpasunbHas yTunnsauus
NIaHHOTO U3/1eN15 MOXET CTaTb HAapYLWEHMEM MECTHbIX 3aKOHOB
Ins wpuanueckux nuy B ctpaHax EC
Mpy HeoBXOAMMOCTU YTUAM3MPOBATL 3NEKTPUYECKOe WU 3NeKTpoHHOe obopyaosaHue,
0bpaTuTech K NOCTaBLLMKY MM ANCTPUDbLIOTOPY ANS NONYYeHUA HeobxoanMol nHdopmaunm.
YTunu3auus B cTpaHax, He BXOAAWMX B cocTas EC
Mpn  HeobXxoanMoCTN yTUAW3MPOBATL AaHHBI NPOAYKT 06paTuTecs ANs nNojyyeHus
HEOBX0AMMOI MHBOPMALMN B MECTHBIE OPr-aHbl BAACTA MAM K NOCTABLLAKY

c € [HanHoe ycTpoiicTBo cooTBeTcTByeT cTanAapTam EC no anekTpoMarHuTHOM 1 anekTpuyeckoit
6esonacrocTn.

TekcT, AM3aiiH 1 TeXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM MOTYT N3MEHATLCH U Mbl 0CTaBisieM 3a cobol npaso

BHOCWUTb Takue N3MeHeHMs 6e3 NpeBapNTeIbHOrO yBeAOMISHMS.

Takum obpasom, FAST CR, a.s., 3asiBnsieT, 4to TN paanoobopynosanns [YAC 5010] & cooTBeTCTBUM C
[upektueoii 2014/53 / EC
Monueiii TekeT geknapaunu EC cooTBETCTBUS MOXHO NONyunTs B iHTepHeTe no agpecy: www.yenkee.eu

1. Mwa pwtewn évoelEn LED cag nAnpopopet oxeTika de Tnv kataotaon
(@OpTLONG. To MPACWVO Xp@HA UMOOELKVUEL OTL O (POPTLOTNG €ival €TOLHOG
yla xpnon.

To KOKKIVO Xp@Ua UNOBELKVUEL OTL N dladikaocia popTong eivat oe eEENEN.

Av TonoBetnBel navw oe pla enwpavela aocUppaTng QOPTIONG Hia CUCKEUN Mou Oev
unooTnpizet acUppatn @option, Tote n évoelgn LED yiverat kokkvn, avaBooBrivel Tpelg
(POPEG Kal Mapayetat €va nxnTko onpa npoewdonoinonc. H goption dlakonTerat. Ze autn
TNV NEPLNTWON, ANOCUVOETTE TOV (POPTLOTH and To PEUNA BIKTUOU KAl ENAVACUVOEDTE TOV.
2. Av €xete kanowo npoBAnpa pe T @option, BeBawwbeire oTL €xete TonoBeTtnoel Tn
OUOKEUN 0aG 0TO KEVIPO TNG ENLPAVELAG POPTLONG.

3. Na va oprizete v enpavela eoptong, xpnaotponoteire 1o kahwowo USB C nou
oupnepapBaverat. Me xpnon evog ouvnBoug mpoaappoyea pelpatog 5 V/2 A, n ouokeun
Ba poprigel pe Kavoviko pubpo 5 W.

MaTaxeia poprion (7,5 W yia iPhone n 10 W yta Samsung), xpetazeoTe évav npocappioyea
peupatog pe Texvohoyia QC 2.0 n QC 3.0.

Mpodiaypagég:

Eioodoc: 5 V/2 A 9 V/1,67 A, USB C |'E€odoc: 5V/1T A 9V/1,2A(BW/75W /10 W)
Mpotuno Aetroupytag npoioviog: Qi | Anootaon gopriong: < 10 mm | Anddoon popriong:
< 80 % | Bapog: 98 g | Awaoraoelg: 79 x 9 mm | YAko: Ahoupivio + Upaopa | Kahwdo
@opTIoNG NepapBaverat | Mnkog kalwdiou: 1,5 m

0 kataokeuaoTng dev avahapBavel kapia uBuvn yia Znpitég and AavBaopévn xpnon Tou NPolovTog.

038nyieg KAt NANPOPOPIEG OXETLKA HE TNV ANOPPLYN TWV XPNOLHOMNOLNPEVWV UALKGDV
ouoKevuaoiag
AnoppiyTe Ta UAIKG cuokeuacotag oTnv npoBAenopevn dnpocia BEon andBeonc anoppiyatwy.

Ané TWV Xpnat € NAEKTPLKOV KAL NAEKTPOVIK@DV OUGKEUMV
To oUpBolo nou unNapxeL aTo NPOTIGY, 6TO aEEgoUAp Tou M GTN CUOKEUadia uNodnAmVEL OTL aUTO
10 NPoT6V dev npénet va anopplBel pazi pe Ta olklaka anoppippara. MapakahoUye, a1o TéAOG
TNG ZWNG TOU NPOTOVTOG, va To anoppiyeTe o€ kKataAAnho onyeio ouAAoyng yla Tnv avakUkAwon
anoBANTWV NAEKTPLKOU Kal NAeKTpovikoU e€0nALopoU. EVaAAGKTIKG, OE OPLOPEVEG XDPEG TNG
Eupwnaikng Evwong n oe aAkeg Eupwnaikég xWpeg, PNOPELTE va EMNOTPEWETE TA NPOLOVTA
00G 07O TOMLKO 0AG KATAGTNHA 6TAV AYOpaZETE £va (000UVapo vEo npotov. H cwoTn anoppuyn
TOU NpPolovTog autol Ba BonBhoel oTnv €€0LKOVOUNON PUOLK®Y NOPWY KAl oTNV anotponn
EVOEXOUEVWV APVNTIKGY ENLNTOOEWY o0To neptBaihov kat otnv avBpanivn uyeia nou Ba
npoékuntav ano Tnv akatdAAnAn 61aBeon Twv anoBAATwv. Ma NeploodTePEG AENTOPEPELEG,
PWTACTE TLG TOMKEG 0OC GPXEG OXETIKA Pe TN BEON TOU NANGLECTEPOU KEVTPOU GUAAOYNG
anoBAnTwv. H akataAAnAn 81aBean autoU Tou TUMOU Twv anoBANTWY UNopei va epninTet oTig
£BVIKEG 5LaTAEELG KAL VA ENOUPEL MOWVA NPOCTIHOU.
lNa enuwxetpioetg otnv Evpwnaikn’Evwon
Av 8élete va anoppiyeTe pla NAEKTPLKN N NAEKTPOVIKA OUOKEUN, ZNTAOTE TIC anapaitnTeg
NANPOQOPIEC AN6 TO GUVEPYAZOPEVO NWANTA A MpounBeuTh
AwaBeon anoBARTWY o€ AAAEG XWPEG EKTOG TNG Eupwnaiking Evwong
Av BENeTe va anoppiyeTe autd 10 Npoidy, ZNTAGTE TIG ANaPaiTnTeG NANPOPOPIEG ANO TIG TOMKEG
KUBEPVNTIKEG UNNPeoieg N ano Tov NWANTA NOU OUVEPYAZEOTE, OXETIKA PE TN 0woTh péBodo

d1aBeong anoBANTwY

C € H GUGKEUN QUTA CUPPHOPPMVETAL PE TOUG KAVOVEG KaL TOUG Kavoviopoug Tng EE oxeTika pe tnv
NAEKTPOPAYVNTIKN KAL NAEKTPLKN a0QAAELD

Evdexetatvaunap€ouv arAayeg oTo KEIHEVO, OTO OXEDLAOHO KALOTIG TEXVIKEG MPOdLAYPAPES XWPLG MPONYOUPEVN

€160M10iNGN, KaLEMNPUATGOOHACTE TOU BLKALOHATOG HAG OTNV MPayuaTonoinon autev Twv aAlaydv.

Me tnv napotoa o/n FAST CR, a.s., 3nA@vel 61t 0 padioe€onhiopoc [YAC 5010] nknpot tnv odnyia 2014/53/EE

To nAnpeg keipevo Tng dnhwong ouppdpewonc EE dlatiBetal otnv akohouBn toTooeAida oto dladikTuo

www.yenkee.eu
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